AT RANGE / GAMME AT

Dimensions F'RST@
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a = Hauteur maxi de la tige de vanne
(configuration sans capot de tige)
Maximum valve stem height
(actuator without stem cover)
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d1 |d2(f8) d3 | h1 | h2

FO7 70 55 | 4xM8 3 13

F10 102 | 70 |4xM10| 3 15

Weight / Poids 25 kg

The actuator is represented with a type A output (thrust unit)
Le servomoteur est représenté avec une sortie de type forme A (boite a écrou)

Stem size (mm) / Diameétre tige (mm)
- Stem size (max.) / NOTA: No contractual draft / Plan non contractuel
Diametre tige (max.) *1 - The actuator is represented in its maximal size /

L'actionneur est représenté dans sa taille maximale
AT3-6L @28 *3 - Dimension to allow for disassembly / Cdte de démontage
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AT RANGE / GAMME AT

Dimensions

AT6-14 SWITCH - F10/F14
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Indicateur de position
Position indicator
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a = Hauteur moxi de la tige de vanne
(configuration sans capot de tige)
Maximum valve stem height
(actuator without stem cover)

pd1 [pd2(f8) d3 | h1 | h2

F10 (102 | 70 [4xM10| 3 16

F14 (140 | 100 |4xM16| 4 25

Weight / Poids 48 kg

The actuator is represented with a type A output (thrust unit)
Le servomoteur est représenté avec une sortie de type forme A (boite a écrou)

Stem size (mm) / Diameétre tige (mm)
- Stem size (max.) / NOTA: No contractual draft / Plan non contractuel
Diametre tige (max.) *1 - The actuator is represented in its maximal size /
L'actionneur est représenté dans sa taille maximale
AT6-14 242
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AT RANGE / GAMME AT

Dimensions

AT25 SWITCH - F14

< BACK TO CONTENTS

Indicateur de position
Position indicator
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- F14 = 4 x M16
) Prof./Depth: 24 8140

a = Hauteur maxi de la tige de vanne
(configuration sans capot de tige)
Maximum valve stem height
(actuator without stem cover)

Weight / Poids 64 kg

The actuator is represented with a type A output (thrust unit)
Le servomoteur est représenté avec une sortie de type forme A (boite a écrou)

Stem size (mm) / Diameétre tige (mm)

- Stem size (max.) / NOTA: No contractual draft / Plan non contractuel
Diametre tige (max.) *1 - The actuator is represented in its maximal size /

L'actionneur est représenté dans sa taille maximale
AT25 260
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AT RANGE / GAMME AT

Dimensions F'RST@

AT50 SWITCH - F14

< BACK TO CONTENTS

Indicateur de position Il
Position indicator
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a = Houteur moxi de lo tige de vanne
(configuration sans capot de tige)
Maximum valve stem height
(actuator without stem cover)

Weight / Poids 66 kg

The actuator is represented with a type A output (thrust unit)
Le servomoteur est représenté avec une sortie de type forme A (boite a écrou)

Stem size (mm) / Diameétre tige (mm)
- Stem size (max.) / NOTA: No contractual draft / Plan non contractuel
Diametre tige (max.) *1 - The actuator is represented in its maximal size /

L'actionneur est représenté dans sa taille maximale
AT50 @60 *3 - Dimension to allow for disassembly / Cdte de démontage
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AT RANGE / GAMME AT

Dimensions F'RST@

AT50 SWITCH - F16

< BACK TO CONTENTS

Indicateur de position
Pasition indicator
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Vue A de la bride
View A of the flange
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Prof./Depth: 31
- #165

a = Haouteur maxi de la tige de vanne
(configuration sans capot de tige)
Maximum valve stem height
(actuator without stem cover)

Weight / Poids 66 kg

The actuator is represented with a type A output (thrust unit)
Le servomoteur est représenté avec une sortie de type forme A (boite a écrou)

Stem size (mm) / Diameétre tige (mm)
- Stem size (max.) / NOTA: No contractual draft / Plan non contractuel
Diametre tige (max.) *1 - The actuator is represented in its maximal size /

L'actionneur est représenté dans sa taille maximale
AT50 @60 *3 - Dimension to allow for disassembly / Cdte de démontage
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